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WY CHODZI W POZNANIU CO DRUGA SOBOTE.: -

I NATYXKOWE,

Rok 1.

—= Poznan, 25 czerwca 1881, 3——

Nr. 20.

W Poznanin prenumerowaé mozna tylko w redakeyi, Dluga ulica 8. Oplata kwartalna
wynosi 3 marki, pélroczna 6 mrk., roczna 12 mrk. z dostawieniem egz. d.o mieszkania.
Na prowineyi, w Prusach Zach., oraz w calem panstwie pruskiem i w Niemczech pre-
numerate kwartalna przyjmoje kazda poczta, roczna lub polroczng tylko sama redakcya:

kwartalna wynosi 3 m. 50°f., pélroczna 7 m., roczna 14 m. z przeslaniem egz. na miejsce.

Przedplata dla Galicyi wynosi rocznie 8 zir., pélrocznie 4 zir., éwierérocznie 2 zir., za
co sie przesela franko. Zapisywaé mozna albo wprost w redakeyi, albo w ksiegarnia ch
S. A. Krzyzanowskiego w Krukowie i w Ksiegarni Polskiéj we Lwowie.
Inseraty przyjmuja sie w redakcyi za oplatg 30 f. od wiersza dwulamowego.

SEOWEXKO

0 znaczeniu ,emancypacyl u nas.

Jednym z wyrazéw, najczeSciej w terazniejszych czasach
uzywanym i powtarzanym jest wyraz ,emancypacya,”
2 jednak brzmi on obco w uszach naszych, jako pléd nie
naszego nieba i nie naszych potrzeb. Naprézno niektérzy
autorowie i autorki usitowali mu nadaé sztuczny rozglos,
nie roznamigtni on naszej publicznosci i najzacniejsze nie-
wiasty nasze, te wlasnie, ktére czci¢ przywykliSmy, tylko
wzdrygnieniem ramion mu odpowiadaja. — Wyraz emancy-
pacya rozmaicie bywa pojety i tlomaczony: — moze byé
emancypacya z zasad i przepiséw wiary, z tradycyi, ktora
dzieci jednego marodu Ijczy weztem milodei i obowigzku,
emancypacya z porzadku ustalonego w rodzinie, — i takiej
{8 nie chcemy; — emancypacya z przyzwoitoSci zwyczajow,
dobrego wychowania i szacunku siebie i drugich, — i taka
nam si¢ nie podoba; — nakoniec emancypacya z proznosci,
 lenistwa, wygodek i tysigeznych matostek, — ktérej z ca-
* lego serca przyklasniemy z tem tylko nadmienieniem, Ze
2 na to nie bylo potrzeb zapozyezaé wyrazu z zagranicy, bo
= tego rodzaju wyzwolenie, czyli emancypacya byla od dawna
zasadg prawdziwie chrzeScianiskiego wychowania. — Wyraz
emancypacya moze by¢ nowocig dla spoleczefistwa, gdzie
niewiasta uwazana byla za strojng i szezebiotliwg lalke,
ktérej sztukg stréj, a celem podobanie. Naszym niewia-
stom surowa dola dostala sie od dawna w udziale; nie
plochemi musialy by¢ zaiste zony tych mezéw, ktérzy, im
bezpiecznie honor domowego ogniska powierzajac, cale zy-
cie przepedzali w obozach, lub na sejmie; nie préznu-
jace i ograniczone musialy byé niewiasty, ktére pod nieo-
‘ becno$é mezéw rzadzily domem i obszernemi nieraz wloscia-
/ mi; rozumne, silne 1 nieugiete musialy byé te, co umialy
i‘ rozkazywaé licznej czeladzi, byé paniami i opiekunkami,

a zarazem chowaé synéw w karnosci i obyczaju.

Chwile zdawalo sie, Ze niewiasta u nas przeniewierzy
sie tradycyl rodzinnej 1 narodowej: rozwigzlosé, rozwody,
obczyzna wkradly sie, jak robak do kwiatu, — tak bylo
podobno, a jednak, kiedy wspomnimy na babki 1 grabal.n

¥ nasze, na te, co$my znali, czy jest jaka, przed ktérg nie
wartoby schyli¢ czota? — czy w cigzkich przygodach kraju
pozalowaly ojczyZznie mienia 1 synéw, czy nie umialy znosic

z powaga 1 meztwem osierocenia, ubdstwa i owego wie-
cznego smutku, co cieniem teschnoty powlokt ich twarze ? —
WysSmiewano ich balwochwaleze zamilowanie francuzezyzny,
zgoda, — bywaly naduzycia i jeszcze moze tu i owdzie
piosneczka Bartelsa o departamencie nizszej Sekwany nie
jest zupelnie po czasie, a jednak, gdy nas $cisnela obezyzna
stokro¢ niebezpieczniejsza, bo pod pozorem utylitaryzmu,
nieomal koniecznoSci, weiskajaca sie w wszystkie nasze sto-
sunki, czychajaca na wszystkie stabostki woli i wytrwalo$ei
naszej, do kogoz wolaja o ratunek, a co lepsza, znajdujg
go, jesli nie do mich i do nich jeszcze. Oj! zaprawde,
jesli gdzie, to nie u nas skarzyé si¢ mozna na uposledzenie
kobiety, na maty zakres jej dzialania i bedzie tak zawsze,
poki niewiasta polska, wierna tradycyi rodzinnej, zostanie
tem, czem ja powazny obyczaj przodkéw urobil i mieé chee:
zdobng w skromno$¢ i powage, pracowita, gospodarna
a Swiatly i wyksztalcong, zadowolona kétkiem domowem,
a zdolng zdobi¢ najpierwsze salony; pokojem, dusza i szcze-
Sciem domowego ogniska, spdjnig rodziny, oredowniczky
cierpigcych — slowem, doskonaly chrze$cianka.

otBWn

Nie dinijeie wichey!

Nie dmijeie wichry! Niech na blgkicie
Zablysnie gwiazda w niebios zenicie

I $wietnym blaskiem zaplonie,
Nie dmijcie wichry! Niech si¢ kolysze
¥.6dz, otulona w niebiafisky cisze,

Na morza spokojnem lonie!
Nie dmijcie wichry — dopéki zorze
Rozowym blaskiem pozlaca morze

I stodko fale szeleszczg,
Poki serc mlodych szczytne zapaty
Wskrzeszaé zdolaja cne idealy,

Marzeniem dusze swg pieszczg !

Nie dmijcie wichry! Niech na wyzyny
Zielone ida zrywaé wawrzyny,

Co maj splynaé na czolo,
Niech ster zywota ujawszy dlonig,
Nad przepascista zegluja tonig,

Cho¢ twarde skaly wokolo!
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Niechaj otoczg skronie mlodzieficze
Z r6z 1 narcyz6w wonigce wience,
Plotac rozkoszng korone. . .
Lecz gdy czar marzen w duszy przepadnie,
Widmo zwatpienia zostawi na dnie,
Zadmijcie wichry szalone!

Uriela.
R

Towaraystwe Prayjaci6t dsieci w arssawie.

(Dokonezenie.)

Wszystko to wszelako jest niczem jeszcze w poréwna-
niu do polozenia nieszczesliwej matki niezameznej i biednego
jej dziecigcia. Ofiary te wystgpnej namigtnoSei stanowig
istotnie najsmutniejszg strong zycia spoleczefistw cywilizo-
wanych. Nie cheg i nie moge kre§lié tu obrazéw smutnej,
bolesnej, strasznej tej doli. "Dantejskiego dla nich trzeba-
by kolorytu i piéra. Wstyd, rozpacz, nedza. obojetnosé,
czy wystepek spycha nieszczeSliwe owe matki na ma-
nowce i drogi, z ktérych nie ma wyjdcia, sklania je
do czynéw, ktérych do$¢ napigtnowaé nigdy nie mo-
7na — bo do dzieciobdjstwa, lub podrzucania. Jedne i dru-
gie tymeczasem objawy mnozg sig w zastraszajacych cyfrach.
Przede wszystkiem winne bez watpienia jednostki, ale i te
powigkszaja fatalne, obecne, spoleczne warunki, tudziez
nieradno$é, obojetnosé, zloéé i faryzejstwo, ktére Chrystus
Pan tak pigknie i podniosle niegdy$ skarcit w osobach ka-
~ planéw i uczonych starego zakonu, gdy przywiedli przeden
upadly niewiastg i kusili go zimoym przepisem, nie-
czuly literg Scislego prawa. Zeby rosngcemu zlemu tameg
polozyé i jako§kolwiek mu zaradzié, od dawna zakladano we
wszystkich niemal krajach domy podrzutkéw. Spodziewano
sig ocali¢ zycie przynajmniej tym nieszcze$liwym, a bezwin-
nym istotom, ktéreby bez tych zakladéw npieochybnej
$mierci staly sig pastwa. Srodek ten jednak wywolal kry-
tyki, po czeci 1 uzasadnione, a co gléwniejsza, nie okazal
sig nalezycie skutecznym. Slusznie tez za przykladem za-
granicy, a mianowicie Francyi uznano, ze, aby orgdo-
wnictwo nad takiemi- opuszonemi dzieémi moglo byé sku-
tecznem, nalezy sig koniecznie zajaé losem ich matek. Kar-
mienie przez matke¢ w pierwszych chwilach zycia dziecigcia
i utrzymanie tego przyrodzonego wezla pomigdzy matks
a dziecigciem do pewnego przynajmnigj czasu jest niewgt-
pliwie jednym z pierwszych warunkéw utrzymania przy zy-
ciu dziecigeia, oraz podniesienia, a moze i moralnego urato-
* wania matki upadlej. Statystyka niezbitemi przekonywa
cyframi, iz podrzucenia i dzieciobéjstwa najczesciej przy-
trafiajg sig bezposrednio po urodzeniu, lub przynajmniej
w pierwszvch zaraz zycia chwilach. Niechaj jednak tylko

matka zacznie karmi¢ niemowle, rozbudza si¢ w niej in-
stynktowe, czy opatrznosciowe poczucie i zawigzuje zwigzek
- silny, nierozerwalny z dziecigciem ; milo$¢é matczyna roz-
nieca si¢ i rozpala, matka wyrodna rozkochuje sig w swo-
jem dziecku, podnosi tem samem siebie i uszlachetnia. Bo
milosé, to jak ogief, oczyszeza ducha, z iskierki w plomien
si¢ wyradza. Prawda, ze ta opicka nad macierzynstwem,
sakramentem malzenstwa nieuswigconem, przedstawia sie jako
- najtrudniejsza kwestya milosierdzia spolecznego i chrzeécian-
-skiego. Za daleko idac w pomocy, nastrgcza sig obawa
dania zlemu poparcia, za malo dzialajgc, gubi sig najcze-
Sciej matke i rzuca sig na pastwe S$mierci, choroby, mate-
ryalnej i moralnej nedzy mndstwo niewinnych istot.*)

Otoz z tych wszystkich wzgledéw, wszystko to, co do-
tad powiedzialem, najdowodniej wskazuje potrzebg podnie-
sienia macierzyfistwa we wszystkich sferach spoleczefistwa
i dowodzi, Ze, podnoszac poczueie takowege w matkach, w
ostatecznym rezultacie przychodzimy z pomocy dzieciom.

. *) Smier¢ ta zabiera np. do 69, i wigcej podrzutkéw, przyj-
mowanych do zakladéw, nie méwiac o innych kategoryach podobnie
. mieszezesliwyeh dzieci.

Ustawa postapila tu tylko, jak rozumny i ogledny lekarz;
zauwazywszy symptomy grozne choroby spolecznej we wszyst-
kich warstwach, odszukala najpierw Zrédia, od niego roz-
poczawszy racyonalne zlego leczenie, dalej obrala sobie
organ najbardziej zagrozony czyli dotkniety, organ w spole-
cznoSci najwazniejszy, jakim jest macierzyfstwo
i tenze na pierwszy plan wystawila. Pomijam tu z umysta
sposoby, jakiemi projektowane towarzystwo oddzialaé zamie-
rza na osoby, ktérym opieka cudzych dzieci bywa powierzang,
jako to na mamki, niafki, bony, guwernantki, guwerneréw,
majstréw i t. p., oraz kre§lenie i wytykanie istniejgeych,
nader pospolitych w tych wszystkich wzgledach u nas u-
sterek 1 niedoskonaloSci, zwigkszyloby to bowiem zbytecznie
i tak juz nader obszerng, niniejsza mojg korespondency3.
Zresztg Srodki te poniekad wyprowadzié kazdy sobie moze
z same] ustawy, w ktérej tkwig one w zarodzie, a przewi-
dziane sg w zasadzie. Nadto, ciekawi calkowitego obrazm
przysziej dzialalnoSci zawigznjacego sig Towarzystwa, zna-
lezé go mogy przedstawionym prawie Ze w dokladnej i zu-
pelnej pelni w artykule, zamieszczonym w Kronice Rodzin-
nej (w Nr. 8) przez Dr. Olszyca. Auntor wykazuje, czem
i jak ono zamierza si¢ zajagé na przykladach z zycia za-
czerpnigtych, zarysowuje przyszla towarzystwa dzialalnosé,
niemi ja wybornie, plastycznie objasnia, tam przeto cieka-
wych odesla¢ niech mi bgdzie wolno.

Ale wracam do dalszych zarzutéw, jakie czyniono u-
stawie. Otéz co do tego, jakoby zadania ‘Towarzystwa
byly zanadto obszerne, zbyt rozlegle, za daleko siggajace
i stad zagrazaly nietykalnosei tych sfer, w ktére zadne
prawo wkracza¢ nie powinno, to, Towarzystwo opieki nad
dzie¢mi, upewni¢ mozemy, dalekiem jest od wkraczania
w prawa rodzicéw, lub oséb, ktérym opieka ta z prawa na-
lezy. Przybytki zwlaszeza rodzinne, choéby w nich dzialy
sig, jezeli nie naduzycia, to przynaimniej niewlasciwosci, o-
toczone sy atmosfera nietykalnoSci. Wszelako nie ma na
$wiecie stosunkéw, by tez najwigcej zamknigtyeh i tajemni-
czosci zaslong okrytych, do ktérychby glos opinii publicznej
i $wiatlo zdrowych i praktycznych pojeé przeniknaé nie moglo.
Jak tez ustawa poucza, tg to tylko posrednig drogg Towarzy-
stwo wytwarzaé pragnie opinia publiczng; rodkami legalnemi,
krzewieniem racyonalnych pogladéw, walka, jak to juz wzmian--
kowalem wyzej, z zakorzenionmi, a zgubnemi pojeciami,
z rutyng niebezpieczng, — obalaé zle zamierza, rozniecaé
$wiatlo, zachecaé do dobrego, stawiaé na przyklad, lub piet-
newat pod pregitrzem powszechnego sadu. Ukladajae ksigzki,
urzadzajac odezyty, wystawy, publiczne nagrody, zmierzaé
ono pragnie ku lepszemu, walczyé z nieprzyjaznemi silami.
Tam za$, gdzie zle wejdzie juz w szranki prawem zakazane,
przerodzi si¢ w wystgpek, gdzie zatem kazdemu wolne
wystapi¢ w _obronie pogwalconych praw, zwlaszeza tych,
ktorzy sami broni¢ si¢ nie mogg, czy nie umieja, tam,
powtarzam, dopiero przejmuje Towarzystwo na siebie
w qsobac_h swych czltonkéw 6w obywatelski obowigzek.
Ale i tu jeszcze przepisy ustawy tak ograniczajg, tak opi-
sujg owe poSredniczema i wdania si¢ czionkéw Towa-
rzystwa, aby czasem przez zbytnig, Zle pojeta gorliwosé
nie parazili onl na szwank nienaruszalaych praw rodzinmy
i legalnego zwierzchnictwa, nie ostabili tych wezléw, ktére
Towarzystwo, jako spoleczne podstawy, szanuje, zachowaé
nienaruszonemi i mie¢ $wielemi niemal pragnie. — Sze-
rokos¢ ta granic dzialalnodci, jaks projektowana usta-
wa naznacza Towarzystwu — i inne nadto jeszeze ma
wzgledy. Nie chodzi o to, by wszystkie cele, zaznaczone
w ustawie, mialy by¢ spelnione od razu. Ustawa wszakiez
uklada sig nie na krotki zakres, nie na rok, dwa, lub wig-
cej; w odlegly ona siega przyszlosé, zachodzié ma daleko.
Cele pojedyficze, jak w niej powiedziano, maja sig urzeezy-
wistniaé w ,miarg Srodkow* kolejno, ale kolejne$é ta na-
wet nie jest okreslona Scisle, a pozostawiona czasowej potrze-
bie i okolicznoSciom. Nie podobna przewidzieé, od czego sig
zacznie, co si¢ najwazniejszem okaze, eo, z czego i jak sig
wytworzy, wywigze, wysnuje. Chciano jedynie, by w szero-
kie ramy porpieécilo si¢ jak najwigeej, zeby, jezeli jednego
spelni¢ sig nie uda, drugiego, lub trzeciego dokonaé. :
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3 nych przez nig polskich patryotéw. Wyjechala wiec na Mol-
4 dawia, gdzie znalazla przytulek w domu Zygmunta Mitko-
wskiego, pézniej za$ u rumuikiego bojara, Harety.

O tym ostatnim, ktory jak corke przyjal u siebie Hen-
ryke, godzi si¢ tu chociaz krétko wspomnie¢ z wdzigcznoseia,
na jaka zashuzyt u Polakéw. Byl to cztowiek wysokiej szla-
chetnosci. Wyksztalcony, a serdeczny, przez cigg calego swego
zycia pracowal dla wolnodci i niepodlegto$ci wlasnego kraju
i oswobodzenia Polski. Polska sprawe pokochat cala duszg
i nie zalowal dla niej pracy i grosza. Szereg cichych, malo
znanych, a rzetelnych ustug, jakie Polsce oddal, jest bardzo
dhugi. W domu jego przebywali polscy emigranci, bywaly
nawet chwile, ze po kilkunastu, a nawet kilkudziesigciu na-
szych uzywalo jego goscinnosci. Karmit ich, poil 1 nieraz
groszem obdarzal na droge. Z jego domu udawali si¢ na
pole dzialania, Hareta za$§ tajemnie przeprawial ich przez
granice. W czasie powstania 1863 zbierat brof, wyselal ja do
Polski mylac, czujnoS¢ pogranicznych strazy i sam kilka ty-
siecy dukatéw wylozyl na zakupno karabinéw i amunicyi.
Nazwisko Harety, dzi$ juz niezyjacego, zastuguje, aby bylo
znanem i szanowanem w calej Polsce, jak bylo znanem
i szanowanem przez patryotéw polskich, czynnych w 1361/3
w Moldawii i na jej pograniczu.

W domu wigc goScinnym Harety, przebywala Henryka
z do powstania, starajgc sig i na tej pierwszej swojej emi-
c¢yi byé czynna dla sprawy.
Po wybuchu powstania 1863 r. powrécila do kraju
a sig wprost na plac boju, do obozu Langiewicza,
oo w Shlupi pod gérg $w. Krzyza. Zamiarem jej
tnym bylo stuzy¢ rannym w ambulansie. Na ambu-
Fmiejsca nie bylo przy oddzialach partyzanckich. Préby
tworzenia nie udaly sig, sily bowiem powstaiicow byly
A slabe, azeby mogly zastonié lazarety polowe, Moskale
za$ prowadzili wojne z nami bez zadnych wzgledow na
ludzke$é, zachowywanych w wojnach cywilizowanych naro-
déw. Napadali na chorych, dobijali rannych i zabierali do
niewoli lekarzy i kobiety, ktére cierpiacych pielegnowaly.
W takiem polozeniu, potrzeba bylo rannych ukrywaé po
obywatelskich domach, w ktérych Henryka bezpieczng od
moskiewskiej zemsty byéby nie mogla. Nie mogac wiec
pojsé w Slady Emilii Sczanieckiej, poszta w $lady Emilii
(Plater6wny.

_ Przebrawszy si¢ w kurtke powstaficza, wstapila w sze-

egi, jako prosty zoierz. Shuzyla za$ w trzecim batalionie,
lowodzonym przez pulkownika Czachowskiego.
. Prébe ognia przebyla w potyczce pod Stupia. W bi-
ie pod Staszowem odznaezyla sie juz niepospolita odwaga
zimng krwiag, tak w boju potrzebng. Gdy nasi atako-
pli Moskali we wsi Staszéwku, ona wéréd gradu kul,
pdkiem zapalonej przez nich ulicy postepowala za nie-
zyjacielem. Ci, co ja widzieli w tym Swietnym ataku,
stawiong na najwigksze niebezpieczefistwo, wyznaja, Ze
cce) meztwa nie podobna bylo okazaé. W Dbitwie pod
\ lﬂ-gO.SZ.C_ZGm rowniez si¢ odznaczyla. Zostajac w pier-
Wszej linii tyralieréw, strzelala celnie, nie ustepujac kroku
przed gestym ogniem nieprzyjaciela. Wiktor Wigniewski,
wydanych przez siebie wspomnieniach z powstania, pisze,
z w chwili poplochu Henryka Pustowojtéw na rynku Ma-
agoszcza powstrzymywala uciekajacych, szably i rewolwe-
em zapedzala do boju chowajacych sig po katach. Admo-
nicya kobiety byla skuteczng. Trwozliwego ducha mlo-
dzieficy widzac ja nieustraszong, starali sie sami dotrzymywaé
placu. Pod Sosnéwkg rozwozila rozkazy przed frontem
polskich strzelcéw, rozrzuconyeh w linig tyralierska. Pod
. Chrobrzem. pod Grochowiskami nie opuscil jej takze duch
rycerski, walezyla dzielnie i pozytecznie.

Zachowanie si¢ jej w obozie, wedlug jednomysSlnego
$wiadectwa wszystkich jej towarzyszéw, bylo wzorowe. Przy
niej nie $mial nikt nieprzyzwoitego stowa, lub dwuznacznego
doweipu wypowiedzie¢. Jedno pelne godnosci spojrzenie
wystarczalo dla powstrzymania $miatka. Obecnos¢ jej w o-
bozie wywierala wiec wplyw dobry, umaralniajgcy na Zzol-
nierzy.

Troskliwa o swoich towarzyszy, starala sig¢ wplywem,
jaki posiadala u starszyzny, wyjednaé to, co im bylo potrzeba.
Ten ja prosit o zywno$§é, 6w o obowie, — zadnego za$ bez
pomocy nie opuscita. Gdy sie zblizala do biwaku, witali
Henryke, jako swg opiekunke. Lubili ja tez wszysey i do
dzi§ dnia wspominajg mile, uwazajac za zaszczyt, iz byli
jej bojowymi towarzyszami.

Musimy tutaj sprostowa¢ mylne, a bardzo rozszerzone
mniemanie, jakoby Henryka byla adjutantem jenerata Lan-
giewicza. Tak nie bylo. Henryka stuzyla w oddziale sta-
rego Czachowskiego. Po ogloszeniu za$ dyktatury Langie-
wicza w Goszezy przylaczyla si¢ do sztabu na propozyeya
jenerala, ktéry tym sposobem chcial ja uwolnié od niewygéd
obozowania pod golem niebem. Z Langiewiczem nie laczyly
ja zadne sluzbowe stosunki. Powd6d za$ do pogloski, iz
byla jego adjutantem, dala nastepujaca okolicznosé.

Na naradzie wojennej "w Welczu uchwalono, azeby
Langiewicz opuscit obdz, obecno$¢ jego bowiem $ciggata
znaczne sily nieprzyjacielskie. Uradzono dalej, azeby udak
sie do Krakowa ustanowi¢ rzad dyktatoryalny, nastepnie
za$, aby si¢ przenosit z oddzialu do oddzialu, w zadnym
stale nie przebywajac, dopdki nie zostanie zorganizowang
regularna armia. Poniewaz w drodze do Krakowa potrzeba
bylo na komorze okaza¢ Austryakom paszport, a Langiewicz
go nie mial, ofiarowal mu swdj paszport jeneral Waligérski,
ktéry przybyl z Norwegii do powstania. Paszport byl wy-
dany ojeu wraz z synem siedmnastoletnim. Uradzono wiee
jeszeze, ze Langiewicz bedzie udawal Waligérskiego, Hen-
ryka zas jego syna, bo rysopis ostatniego zgadzal si¢ z jej
rysopisem. ‘

Langiewicz przeptyngwszy Wisle, przybyl na komore
austryackg wraz z Henryks, oboje jako Waligérscy. Tam
zdradzony, zostal zaaresztowany wraz z Pustowojtéwna
i odstawiony pod konwojem do Tarnowa. To dato powdd
do tych wszystkich poglosek i domysléw, jakie wysnuly
zagraniczne, zwlaszcza pisma z faktu wspélnego Henryki
z Langiewiezem zaaresztowania.

Poniewaz po zaaresztowaniu Langiewicz, nie moégl
dluzej zachowaé swego incognito, wige tez i Henryka
przyznala sig do rzeczywistego nazwiska. Odwieziono jg
do Krakowa i tam osadzono w wigzieniu pod Telegra-
fem, dobrze znanem wszystkim powstancom, ktérzy sig
dostali w rece austryackie. Staramia, jakie robiono u wladz
austryackich o uwolnienie Henryki, byly bezskuteczne; nie
cheialy si¢ narazi¢ rzadowi carskiemu, ktéry szczegélniej
byl zawzigty na mlodg bhohaterke. Internowana w jednej
z fortec czeskich, otrzymala w konicu pozwolenie przybycia
do Pragi.

Czesi przyjeli ja z entuzyazmem. Gdzie sig tylko po-
kazala, robili dla niej owacye.

Partya, rachujaca na Moskwe, przycichngé musiala
wobec ogélnego Czechéw zapalu dla powstania polskiego.
Pod wplywem sympatyi, jakie si¢ rozwinely dla sprawy
polskiej, zawartym zostal w Dreznie przez reprezentantéw
mlodych Czechéw i reprezentantéw polskieco Rzgdu Na-
rodowego pakt zwigzku dwéch narodéw. Byly w tej umo-
wie wypowiedziane zasady wspllnego obu narodéw dazenia
do federacyi, za,_poérednictwem dobrowolnej unii niepodle-
glych, wolnych i réwnych pomiedzy soba slowiafskich Iu-
déw. Idea wige Unii Lubelskiej w rozszerzeniu jej na cala
Slowiafiszczyzng stuzy¢ miala za podstawe nowej, prawdzi-
wie slowianskiej polityki.

Zwrot ten nowy w Czechach dokonal sie gléwnie za
staraniem dwéch braci Zulifskich, ktérzy, dtuzszy czas ba-
wigc na Uniwersytecie w Pradze, nie szczedzili pracy, azeby
Czechom wyperswadowaé panslawizm moskiewski, dazacy
do zmoskwiczenia i sprawoslawienia wszystkich narodéw
stowianskich. i

Po upadku powstania z powodu niezgody, jaka zaszla
pomiedzy deputowanymi z Galicyi, a deputowanymi czeskimi-
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do Rady pafistwa w Wiedniu, wzigl znowu w Czechach.
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Jakie rzucil pomiedzy nimi rok 1863 i 4 prawdziwie slo-
wianskiej polityki, szukajacej w dobrowolnych uniach je-
dynie skutecznego $rodka jedno$ci stowianskiej — nie zgi-
nelo; rozwinie sie ono i zakwitnie przy sprzyjajacych oko-
liczno$ciach w wspaniate drzewo slowianskiej federacyi.

Czesi witali wtedy Polakéw jako braci, mieli za$ bar-
dzo wielu miedzy sobg naszych rodakéw, rzad bowiem
habsburgski internowal powstanicéw, ktérzy przeszli na
terytoryum austryackie w fortecach morawskich i czeskich.
Zblizenie bylo serdeczne. Czesi usitowali wszelkiemi spo-
sobami dopomdédz internowanym. Zbieglych z fortec chro-
nili pomiedzy soba, przeprawiali do Saksonii, lub Bawaryi,
tym za$, ktérzy zostali, poselali jedzenie, ubranie i ksigzki.

Gdy powstanie upadlo, rzad austryacki wszystkich in-
‘ternowanych wydalil za granice, na tulactwe, — w ich li-
czbie byla i Henryka Pustowojtéwna.

1%"

Po opuszczeniu Czech przybyla Henryka do Szwajcaryi.
Zostala .tu réwnie sympatycznie przyjeta, jak w Pradze.
Pulkownik i czlonek rzadu kantonalnego w Zurichu, Walder,
zaprosil ja do siebie na mieszkanie. Od niego przenioslta
sie do Willi Broelberg, obok Bendlikonu pod Zurichem po-
Yozonej, a nalezacej do Wiladystawa hr. Platera.

Tutaj, w tak zwanym ,bialym domu,“ z ktérego wspa-
nialy rozpoScieral si¢ widok na géry, oraz na jezioro Zu-
richskie mieszkala z rodzing Jézefa Wagnera. Wagner byl
w kraju wspélredaktorem ,Gazety Warszawskiej,“ na emi-
gracyi za$ pracowal w dzienniku Agatona Gillera, ktéry pod
tyt. ,Ojczyzna* wychodzit w Bendlikonie trzy razy na tydzien:

Polakéw bylo w te czasy pelno w Szwajcaryi, — pomie-
dzy nimi wiele biedy, ktérej Henryka wraz z innemi,
wplywowemi osobami starala sig¢ wedlug moznosci zaradzic.
Dzielita sie¢ z biednymi tem, co miala, zaden nie odchodzil
bez zasitku. Temu wyjednala swojem posrednictwem miej-
see, owemu podréz, innemu znowu przyjecie do szkét. Wsta-
wieniu sie mltodej, nadobnej a slawnej kobiety, nie mogli
odméwié nawet Szwajcarowie, niezdolni sie zapali¢ dla za-
dnej idei.

W Paryzu, do ktérego po dluzszym pobycie w Szwaj- |

caryi udala sie wraz z Wagnerami, byla takze zajeta nie-
sieniem pomocy biednym rodakom. Kto ja widzial swobo-

dna, wesolo u$miechnieta, a zajeta sprawami milosierdzia, .

pielegnujaca chorych, odganiajacg giéd od zdrowych, lecz
wszystkiego pozbawionych towarzyszy boju, podziwia¢ musial
skarb chrze$cianskiej miloSci, w jej sercu zlozony. Nieda-
wno jak rycerz $miato i odwaznie walczyla, — teraz byla
cierpliwa siostrg milosierdzia.

Babka, pani Kossakowska, przyselala Henryce na emi-
gracya trzy tysigce frankéw na utrzymanie. Niemal calg
te sume obracala na pomoce dla potrzebujacych rodakéw,
sama zas$ na swe utrzymanie pracowala jako wyrobnica.
W Paryzu nauczyla sie roboty sztucznych kwiatéw. Do wiel-
-kiej doskonaloSci doprowadziwszy ich fabrykacya, dochodem
ze sprzedazy kwiatéw pokrywala wszystkie wydatki na swe
utrzymanie. W pilnoSei i w pracowitoSci nie przewyzszala
jej zadna z towarzyszek. Gdy jednak tamte zmuszal nie-
dostatek pracowaé, ona pracowala bez przymusu, jedynie
dla tego, azeby mogla sume od babki otrzymywang obrécié
na pozytek rodakéw i sprawy publicznej.

Natezona ta praca stala si¢ powodem choroby. Le-
karze wyprawili ja do wéd morskich w Bretanii. W S.
Malo, jezeli mnie pamieé nie myli, mer na czele miejskiej
rady wyszed! na spotkanie bohaterki. Sploszyla ja ta owa-
cya, — drugiej juz przyjaé nie chciala, :

Kapiele morskie nie pomogly, poczela sie bowiem
rozwijaé slabos¢ piersiowa. Po kilku miesigcach przybrata
tak grozng-postaé, iz obawiano sie o zycie Henryki. Le-
karze uznali, iz wyr6b kwiatéw i oddychanie kurzem farb
na listkach bylo przyezyng jej cierpienia. Pobyt dopiero
u woéd pirenejskich dobrze oddzialal na jej skolatane zdro-
wie. Powoli powracaly sily i rumieniec zdrowia okrasil
znowu jej oblieze.

Nie mogac si¢ dalej zajmowaé robota kwiatéw, po-

czela dawaé w Paryzn lekcye na fortepianie, muzyke znala
bowiem dokladnie i grata dobrze. Foe

Trzeba tu wspomnieé, iz Henryka byla kobieta wy-
ksztalcona. Mowita plynnie i dobrze kilkoma jezykami;
literatura, historya, nauki przyrodzone nie byly jej obce.
Rozmowa z nia byla latwa, mila i pouczajaca. Sad miala
trafny i wladciwie uzasadniony. Obejscie jej przytem bylo
pelne prostoty, jaka si¢ zwykle odznaczaja kobiety dobrze
wychowane. Bystrego niezmiernie objecia i dowcipna, uj-
mowala wszystkich swoja naturalnoscig i wdzigkiem. Po-
niewaz z pieknemi przymiotami duszy taczyla si¢ przyjemna
powierzchowno$é, nie braklo tez starajacych sie o jej reke.
Byt pomiedzy nimi jaki§ bogaty Anglik. Nie chciala je-
dnak wyj$¢ za cudzoziemca, natretnych za$ komkurentéw
umiala zdala od siebie utrzymaé powaga swego zachowania
i szczeroScia, ktéra nie dopuszezala zadnej nadziei. Podno-
simy te szczegély, bo kto zna.obecne spoleczefistwo i wie,
jak trudnem jest wsréd niego stanowisko samej panny, bez
rodzicéw, krewnych i opiekunéw, wsrod obeych ludzi, na
tulactwie, ten zrozumie, iz tylko niepospolitego charakteru,
wysokiej moralnosci i pelna taktu kobieta, mogla, w tych
warunkach zyjae, zjednaé sobie zadnem podejrzeniem nie-
zamgcong Sympatya.

WspomnieliSmy o niepospolitym charakterze Henryki.
Wyrazit sie on takze w ciaglem zajmowaniu si¢ sprawa
polskg. Nic dla niej nie bylo obojetnem, co sie tyezylo
Polski ; wierzyla w jej niepodlegla przyszlosé i zawsze sta-
rala si¢ rady i czymem w zakresie swej niewiesciej moznosei
popiera¢ dzialanie, dobro narodu polskiego majace na celu.
W Zyciu publicznem, emigracyjnem brala udzial. —Widzie-
liSmy ja blada i jeszeze chorg, pilnie uczeszezajaca na wy-
klady polskie, naukowo-literackie, jakie komitet naukowej
pomocy urzadzal w. Paryvzu.

Straszny czas oblezenia Paryza przebyla, znoszac cier-
pliwie niedostatek i gtéd. W czasie komuny, wiele oséb
zawdzigeza Henryee swe ocalenie. Udzial jej w powstanin
polskiem i stawa imienia sprawialy, ze wstawienie si¢ jej
u czlonkéw komuny, lub u naczelnego wodza wojska pa-
ryzkiego, jenerata Jarostawa Dabrowskigo, zawsze bywalo
skutecznem. Jej to zawdzigeza siostra arcybiskupa Darboy
swoje uwolnienie, a moze i zycie; jej zawdzigczajg klasztory
zenskie w Paryzm, ze nie zostaly na lup wydane i zniewa-
zome. Gdy sig dowiedziala o mnastapi¢ majacej rewizyi
w ktérym z klasztoréw i aresztowaniu zakonnic, biegla
zaraz do naczelnikéw Owczesnej paryzkiej rewolueyi i péty
nalegala, dopéki nie otrzymala od nich pozwolenia swobo-
dnego wyjazdu. Kilka razy wstrzymala napad na klasztory
i uzyskawszy od Dabrowskiego assystencya, sama wywozila
zakonnice poza mury Paryza.

Nikt nie wspomnial o tych ezynnoSciach Henryki, a
przeciez jakze one maluja dobre jej serce, jak wielka
zaskarbila sobie zaslugg przez te obrong dziewic francu-
zkich, Bogu poslubionych.

. Gdy juz ocalila tych, ktérych mozna bylo ocalié, po-
spieszyla do ambulanséw ratowaé rannych. Z tego to po-
dobno czasu datuje sie blizsze jej poznanie Dra Stanislawa
Lewenhardta, za ktérego pézniej nieco wyszia za maz.

Dr. Lewenhardt byl czynny w powstaniu 1863 r.,
a brat jego byt dowédzeg oddzialu. Zmuszony emigrowaé,
otrzymat w Paryzu tytul doktora fakultetu medycyny i od-
dal si¢ zawodowej pracy, praktykujac jako lekarz w eyr-
kule Montparnaskin. Pilny w obowiazkach i troskliwy
o chorych, wyrobit sobie nietylko u Polakéw, ale i u Fran-
cuz6w powszechne uznanie. Henryka, ktéra odméwila
swej reki wielu bogatym konkurentom, zostala zong _skro-
mnego, uczciwego doktora, ktéry szczero-polskim eharakte-
rem 1 powaga swego zycia, umiat sobie zjednaé jej Przy-
wigzanie. :

W malzeniskiem pozyciu byla Henryka szczesliwa. Wzo-
rowa Zzoma, oszczgdna gospodyni, pesiadajaca te wielka,
a rzadky umiejgtnoS¢ praktyeznego zycia, przestawania na
malem i niewydawania wigecej nad mozno$é, — stala sie
dzielng dla swego meza pomocy.

Bég dal im czworo dziatek. Wychowywala je rozumnie,
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oczciwie, a po polsku. W Paryzu czestokroé dzieci, zro-
one z rodzicow polskich, nie umieja po polsku, jezeli
jciec 1 matka nie do$é sg dbali o ich ojczysta mowe;
enryka atoli troskliwie czuwala, aby jej dzieci méwily po
polsku i dla tego nie poruczala ich francuzkim shtuzacym.
[Na, wszystko za$ umiala czas wynalezé i na prowadzenie
gospodarstwa i na pielegnowanie, oraz na nauke dzieci, na
czytanie ksiagzek i na informowanie si¢ o sprawach publi-
cznych.
W ostatnich latach wziela do siebie na wychowanie
dwoje sierot, pozostalych po siostrze meza, zonie Leonarda
Rettla, belwederczyka. Rettlowa, schodzac ze schodéw, wy-
padla przypadkiem na ulice, gdy otwierala okno, o$wieca-
jace schody i w kilka godzin z potluczenia umarta. Dzieci
jej znalazly druga matke w Henryce, ktéra je razem ze
swojemi chowala.
Gdy po wielu latach niewidzenia, odwiedzilem Lewen-
hardowg r. z. w pazdzierniku, zastalem ja otoczong szes-
ciorgiem drobnych dziatek. Bohaterka, walczaca przed
siedmnastu laty z orezem w reku, przedstawila sie mi
eraz jako bohaterka-matka, z macierzyfiska mitoscig pie-
leonujgca gromade dziatek, ktére wychowywala na synéw
corki pozyteczne Ojczyznie.
~ Znaé juz na niej bylo przezyte 37 lat, — lecz jeszcze
teraz ozywial ja uSmiech serdeczny, oczy jej czarne I$nity
tymze samym blaskiem przenikliwym rozumu, ktéry w mlo-
dosci nadawal charakterystyczny wyraz jej obliczu o cie-
mnawej cerze. Znalaztem w niej zupelne podobiefistwo do
portretu, niedawno po mistrzowsku wykonanego w bialym
marmurze przez Marcelego Gujskiego.
. Przywitala mnie jako starego znajomego i towarzysza
1 rozmowa potoczyla sie w przesztosc.

__ Patrzagc na Henryke, otoczong dziatwa, ktéra sig cze-
piala jej szyi i kolan, nie przypuszezalem, ze od ostate-
cznego kresu dzieli ja zaledwo kilka miesiecy. Byla zdrowa,
chociaz skarzyla sie, ze odbywa sie w niej czasami pewna
horoba, z nadmiernej pracy wynikla. Siedlisko choroby
bylo W sercu, w tem sercu, ktére tak wiele kochato!

Peknigcie 7yly sercowej sprawilo ¢mieré nagla i nie-
podziewang. Umarla 2 maja 1881 r. w Paryzu, w domu
rzy ulicy Montparnasse, pod Nr. 44. pozostawiajac dzieci
lerotami i meza w nieutulonym zalu.

Smieré Henryki wywolala ogélny zal na tulactwie
odezwala sig smutnem echem w kraju. Liczny orszak
olakéw iFrancuzéw oddat jej cze$é ostatnig, odprawadza-
( %lwlgiu Da cmentarz Montparnacki, gdzie juz tylu na-
((::z )’Itle I?!CZY teschnige do Polski, polozylo sie na wieczny
W maju 1881.
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KORESPONDENCYE ,DWOTYGODNIEA"

Lwéw, 16 czerwca.

SWvlgty Medard obszedt si¢ z nami okropnie, bo kilka-
krotnie powtarzanym, rzesistym deszezem postawil grozng
zapowiedz czterdziestodniowej stoty. Panika w skutek tego
byla wielka. Pisma codzienne na ezele kronik umieszezaly no-
tatki meteorologiczne, zapowiadajge niepogode, lub tez po-
cieszajac nadziejy zmiany na lepsze. Nikt tez o niczem
I nie m6wil, tylko o pogodzie i jej skutkach. Nie wielu wpra-
wdzie mysli tu o urodzajach, bo mieszkaney miast mato tem
sig troszezg, a Lwowianie osobliwie nie wiedza nieraz, jak
kwitnace. zyto wyglada; lecz za to powszechng zwrdécono
uwage na trudnoSci, z jakiemi musza walezyé festyny. Jak
_ tylko ukazgy sig¢ afisze zapowiadajace t. z. _f estyﬁ“, Tub
“wycieczke, zaraz niebo si¢ chmurzy i zdaje si¢ wyczekiwaé
- tylko pierwszych tonéw muzyki, aby ulewnym ~deszczem
ozigbi¢ zapaly wystrojonej publicznoSei.

Pogoda kazdemu na mysli, toz i ja zaczalem od pogo-
..dy, tem bardziej, ze z nia tak si¢ wigzy objawy zycia i ru-
chliwoéci miejskiej. Pierwszy festyn odby} sie na dochéd

Stowarzyszenia panien Ekonomek, na dzi§ zapowiedziany drugi
z loterya fantowa, réwniez na cel dobroczynny, bo na rzecz
Stowarzyszenia pracy kobiet. Jedno, jak i drugie sto-
warzyszenie chlubnie §wiadczy o gorliwosci kobiet w rozwoju
zakresu ich dziatalno$ci i ozigbta publiczno$é nasza przypo-
mniala sobie troszke swoje obowiazki i zywiej zajmuje sie
spracg kobiet.* Niedawno odbyl si¢ koncert telefoniczny
na dochdd tegoz stowarzyszenia z do$¢ dobrym rezultatem pod
wzgledem materyalnym; co za$§ do strony artystycznej, to
zrozumie kazdy, ze w tego rodzaju popisach muszg one byé
usunigte na drugi plan. Idzie tu przede wszystkiem o jak
najczystsze przewodzenie glosu za pomoca telefonu, co tez
wypadlo bardzo pomys$lnie. Nie nalezy wszakze sadzié,
azeby glos przeniesiony z pewnej odleglodci za pomocy te-
lefonu mdgt zachowaé dzwiek, miekko$¢ i to, co nazywamy
barwg glosu tak, izby go nie mozna odréznié od.glosu,
plynacego wprost z piersi $piewaka. Przeciwnie, réznica
jest zbyt wielka, aby mozna mie¢ nadzieje stuchania kiedy-
kolwiek oper i koncertéw w domu, postugujac sie telefonem.
Rzecz to zreszta naturalna. Glos, idaey wprost, przewodzi
powietrze miekkie, elastyczne tak, ze zachowuje najwierniej
najdelikatniejszy nawet odcien; w telefonie za$ przewodnikiem
jest drut elektryczny, a to, co slyszymy, jest dopiero repro-
dukeya glosu za pomocg bebenka metalowego. Z tem wszy-
stkiem trzeba przyznaé, Ze udoskonalony przez pana Ma-
chalskiego telefon powszechny budzi podziw, a znawcy
specyalni przyznaja mu zasluge wielka.

Kiedy juz o koncertach mowa, to nie mozemy prze-
milcze¢, ze ostatnie echa sezonu koncertowego z ogdlnem
przyjeto zadowoleniem. Mianowicie nowo zalozony chér me-
zki zdobyl sobie pierwszym koncertem powszechng sympa-
tya, co biorac za dobra wrézbe, o szczesliwej marzy przy-
sztodci. Podobnie Towarzystwo muzyczne cheialo skorzystaé
z dobrego usposobienia publiczno$ei i z ostatnim wystapito
koncertem. Teraz jest bodaj nadzieja, ze podki lato i sezon
ogérkowy nie ming, wielbiciele nasi bedg odpoczywali.

Kiedy nawet w maju i czerwcu koncerta znalazly shu-
chaczy nietylko sluchajacych, ale nawet placacych, Melpo-
mena opuszczona, zalamala dlonie i gorzkie roni lzy.
Ani ,Dziewiate przykanie* W. Sardou, ani
sLiekna Helena“ z nowym Kalchasem, nie mogg
zacheci¢ publiczno$ci do odwiedzania teatru. Juz co do tej
Pieknej Heleny, to czasby ja raz zarzuci¢ miedzy stare ru-
piecie 1 pamieta¢ o tem, ze jeSli co, to operetka najpredzej
sie przezyje, osobliwie, gdy jest tego rodzaju, jak ,Piekna
Helena*. Byt czas, kiedy Offenbach byl w modzie,
dzi§ taka kankanada jest prawie wstretna i pewno uznania,
ani sympatyi nie znajdzie dyrektor, ktéry wywleka stare plody
zydowsko-wiedefiskiej muzy. Operetka jest zlem, lecz w sku-
tek nawyknienia publicznosci tak prawie koniecznem, ze
choéby ze wzgledu na domaganie si¢ i kase, trzeba jej na
scenie otworzy¢ kacik. Pan Milaszewski, obecny dyrektor te-
atru, glosno zapowiedzial, ze operetke wyruguje zupelie —
niestety, kasa, ta potega, przed ktérg kazdy z przedsigbior-
c6w si¢ ukorzy, przekonala go, Ze trzeba odstgpi¢ od po-
wzietych zamiaréw i iS¢ dawng, utarta drogg. Najnowszg
zdobyczg, na tem polu jest ,Donna Juanita,* tloma-
czona przez A. Urbanskiego.

Wszakze nie brak scenie i sztuk powaznych, bo nawet
dobrych. Z nowosci zanotowaé trzeba dwie: ,Rozbi-
tki“ Jozefa Bliziiskiego i ,Daniel Rocha t* Wiktora
Sardou. Druga z nich, przeniesiona z gruntu francuzkiego,
na naszym si¢ nie przyjela. Tendencyjna na wskro$, a o-
parta na motywach zupelnie nam obeych, przeszla zupelnie
niespostrzezenie. O Slubach cywilnych mato kto co wie,
a sprawa réznic wyznanighvych w malzenstwie tak u nas
rzadka, ze w nikim nie mogla wzbudzi¢ zajecia. Inna rzecz
z sztuka Blizifiskiego. Dzielo to rodzime, swojskie, dzieto
wreszcie tak sympatycznego autora, ze nie moglo niewy-
wolaé silniejszego wrazenia. Zapowiadane dawno, bylo tez
z upragnieniem, a bardziej z ciekawoScig oczekiwane. Szkoda
tylko, ze powodzenie nie moglo byé wigksze, choéby z tej
proste] przyczyny, ze teatr dla skwaru od dluzszege juz
czasu malo byt odwiedzany. Co za$ do samych ,Rozbitkéw,”
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to rzecz nie bez ale. Nie jest to juz 6w ,Pan Dama-
zy* poczciwy, serdeczny, tak szturmem zdobywajacy serca.
,,Ro0zbitki* na inny plan zakrojone. Autor polozy} so-
bie za zadanie wystawi¢ obraz chylacej sie ku upadkowi
arystokracyi. Wybral do tego rodzing rozbitkéw matery-
alnych, zakladajac z géry, Zze powinni oni by¢ zarazem ro-
zbitkami moralnymi. Czy juz w samem zalozeniu nie ma
btedu, osadzicie sami. Wszakze przypusémy, ze taki wypa-
dek, w takiej rodzinie istotnie mogt sie wydarzyé. Nam idzie
o rzecz inng. Oto zauwazaliSmy, ze u niektérych osobli-
wie autoréw zakorzenia sie¢ mania wystawiania Wwszy-
stkiego ztego, wszystkich bledéw i ulomno$ei, stowem, ca-
tej gangreny moralnej w jednej, jedynej tylko sferze, a tg
tak zwana arystokracya. Nie wchodzimy nawet w rozbidr
pytania, czy nasza arystokracya zasluguje na takie potepie-
nie, czyli tez jest to po prostu nawyczks wymyslania na
arystokracya, lecz nam idzie tylko o wzgledy estetyczne.
Oto nie pojmujemy wecale dziela sztuki, ktére z samej
swej nazwy powinno odpowiada¢ warunkom piekna, w kté-
remby same tylko byly charaktery ujemne. Czy to obraz,
rzezbag czy tez poemat, musi mie¢ strony jasne i ciemne,
musi przemawiaé¢ do kazdego kontrastem dobrego i zlego.
Dramat, w ktérym wszyscy sa zli, to wielka czarna plama
bez stron $wietlanych, wydatniajacych linie rysunku, podno-
szaeych wydatnie charaktery. Uwaga to ogdlna, nie my-
§limy jej bynajmniej w caloSci stosowaé do ,,Rozbi-
tk 6 w* Blizifiskiego, powtarzamy tylko raz jeszcze, Ze blad
to ogélniejszy, pod ktéry daloby sie niejedno z naszyech
nowych spoleczno-obyczajowych dziet scenicznych podeig-
gngé. Wspomnielisémy o tem tutaj, bo do pewnego stopnia
popadl w ten blad i Blizifiski. W jego ,,Rozbitkach*
za wiele barw czarnych. Stad nawet zdaje nam sig, wy-
plywaja bledy inne, a mianowicie pewne gmatwanie sig
1 jaka$ niepewnos¢, niejasno$é rysunku. Rzecz u Blizin-
skiego bardzo naturalna. Dotychczas w swych dzielach
kredlit zycie nasze wiejskie z jego zaletami i wadami, $mie-
sznostkami, a stad humoru pelno i akeya rozwijala sie tak
sama z siebie naturalnie, ze mu tego kazdy dramaturg
mégt pozazdroscié. Przytem bardzo naturalna, Ze w cha-
rakterze pisarskim Blizinskiego lezy odslania¢ przede wszy-
stkiem strony dobre. Jego postacie az dotad byly takie
poczciwe, chwytajace za serce, ze znéw chyba nie wieluby
si¢ z nim pod tym wzgledem mierzy¢ moglo. Az tu nagle
przérzucil sie na inne pole. Zaczal malowaé wszystko, co
zle, zepsute, a co najgorsza, niezdolne do poprawy i — nie
udalo sie. Snaé, juz lepiéj, aby Blizifiski malowal zycie
W jego jasnych barwach, w ktére my nawet wiecej wie-
rzymy, nisli w te posepue, chore malowidla.

Literatura nowego nie przyniosla prawie nic. Aureli
Urbaniski wydal ,Dramat jednéj nocy“ i ,Na
poddaszu® znane juz pierwej ze sceny, a nastepnie
drukowane w felietonie ,,Dziennika Polskiego.“ Oba utwory
wiong goracem uczuciem patryotycznem, odznaczajy sig
przytem bardzo silng charakteryzacya dramatyczng. Wezo-
raj ukazaly si¢ na pulkach ksiggarskich ,Poezye“ Bo-
lestawa Czerwiiiskiego, o ktérych poméwie w nastepnej
korespondencyi. Teraz chcemy po$wigcié wzmianke pra-
cy. panij Felicyi z Boberskich Wasilewskiej ,0 ksztal-
ceniu charakteru“. Po raz pierwszy odezytala
pracg te autorka na rzecz towarzystwa pedagogicznego,
0 czem juz poprzednio wspominaliémy, nastapnie drukowat
2 ,Tydzien Polski®. Dzi§ mamy przed sobg odbitke
a ze to dzielo kobiety i temat tak piekny, sadzimy, ze
stéw kilka w ,.Dwutygodniku dla kobiet* bedzie
na miejscu.

’Al_xtorka okreé_la przede wszystkiem znaczenie charakteru,
a mowiac o organizacyi duchowej czlowieka i o zdolnoseiach
psychicznych w pierwszym rozwoju, wskazuje, jakiem ksztal-
cenie by¢é powinmo. W tem to miejscu méwi:

_ Do niedawna w Polsce, wychowujac dzieci, ksztal-
cilismy uczucie, dzi§ ksztalcimy tylko rozum, a prze-
ciez najwyzszy sily czlowieka, najistotniejszg warto$cy
Jest szczera, zacna, wytrwala wola, czyli charakter.

Po takiem okresleniu charakteru, przechodzi dalej de

szczeg6lowszego, a po tej analizie do wychowania.
Tu wielka znajomo$¢ natury ludzkiej, a osobliwie
wieku dzieciecego chlubnie zaleca dzielo. Autorka dro-
biazgowo przechodzi zalety i wady wychowania, wskazuje,
jakiem ono byé powinno, daje rady, wskazéwki, stowem,
zdanie po zdaniu $wiadezy, Ze to wynik dlugoletniego do-
Swiadczenia i bardzo sumiennych studyéw. Na dowdd tego
p-rzgftoczymy maly ustep, ktéry sam niechaj méwi za
siebie.. :
»Mito$¢ 1 pieszezota rozwijaja uczucie, lagodza u-

)< sposobienie, czynig je swobodnemi i harmonijnemi, co

wielkiem dobrem jest w dalszem zyciu. Kto nigdy nie
czut si¢ bardzo kochanym, czyje serce nie bylo zado-
wolone w dziecifistwie, ten czestokroé wnosi w zy-
cie uczucie niespokojne, rozdraznione, pozbawione
miary, latwo idgce w ostateczno$é. U dziewczat
zwlaszcza zdarza sie to nieuchronnie, przy rozdra-
znione za$ uczuciw trudno o spokdj, bez ktérego
nie ma sily charakteru.“ :
Torujac droge do urobienia charakteru, kladzie autorka
szczegllny macisk na wyksztalcenie moralne, patryotyczne
i religijne. W ogéle dzietko to ma tyle zalet, ze powinno
znalez¢ najszersze rozpowszechnienie.

Na zakoficzenie jeszcze o jednym objawie cigglej, ci-
chej, a skrommej pracy naszych kobiet. Na rece jednego
z maszych przyjaciol przystal ksigdz Wladystaw Debski
list, w ktérym nadzwyczaj zywo i wzruszajaco maluje biedny,
oplakany stan osady Kaszubéw w Kanadzie, 100 mil na
polnoc od jeziora Ontario. Los to godny litosci, a tylko
silna wiara 1 nadzieja pomocy Bozej moze uchronié od
zwatpienia. W nizkiej, kilka sgzni diugiej chaeie zbito
kilka desek, nieokrytych niczem i oto $wigtynia paifska!
Nie dziw, bo osada biedna. Rzad daje na wlasno$é ka-
zdemu osadnikowi 200 akréw lasu, pozostawiajge- reszte
wlasnej pracy. Duzis, po latach 15, ziemia wypalona i wy-
karczowana ledwo wydaje owies i ziemmiaki. Chegc przy-
nie$¢ pomoc biednym osadnikom, zajela si¢ zebraniem choéby
najdrobniejszych daréw pani Wanda Mledzicka. Usilowa-
nia powiodly sig. Zebrano trochg ksiazek, dzwon dakt pan
Z. Mozer, kociolek na wode $wigcong 1 kropielnice kupily
za staraniem panny Eweliny Jezierskiej jej kolezanki, nau-
czycielki szkoly Czackiego. Dywan dala sama panna Je-
zierska, a-dar ten tem jest cenniejszy, ze to bardzo pra-
cowita, a tadna robota reczna.

Yizy gorgce, zmigszane z stowami modlitwy, oto naj-
wyzsza nagroda dla Polek, pamietajacych o rodakach bie-
dnych, bardzo biednych, bo zyjacych zdala od wlasnej
ojczyzny.

Listy 2z zakatka.

IIL

Kochany Adolfie!

Nie gniewaj sie, ze od tak dawna nie pisalem do
Ciebie, ale wiesz, jak malo mam czasu, a-raczej, jak bardzo
muszg¢ czas tutaj tracié. — W maju imieniny tylu oséh,
azatem pelno obiadéw, piknikéw i wieczoréw w okolicy.
Na §w. Zofig byliSmy na balu monstre w Czyzowie,
doskonale si¢ zabawilem, gdyz pani Zofia, dawna pigknoéé,
W czerwonej, wygorsowanej sukni, w niezapigtych rekawicz-
kach, z wielkim entuzyazmem opowiadala mi tajemnice ca-
tego powiatu. Najpierw dowiedzialem sie, ile koszyczkéw
rozdala jej corka, panna Domicella, potem, ze Pan N. fait
des bassesses, aby zlapaé dla swojej komsolacyi Iksa, tego
adnego chiopea o jasnych wlosach, ale go nie dostanie, bo,
kochany Panie Jerzy, (pani Czyzowska wszystkich mlodych
ludzi, mogacych si¢ zeni¢, kochanymi zowie) ten Iks z Do-
micelka rozmawial, teraz nawet z nig taficzy. Moja corka,
dodala pocichu, ma 100000 posagu w pruskich listach za-
stawnych, zlozone tu, tu w Zelaznej szafie mego meza.“

Miedzy nami powiedziawszy, mySle, ze sie z tego ma-
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ryaz ulozy, Tks ma ladng wieS bez landszafty, a chociaz
nie doréwna rozumem Pannie Domicelli i moze si¢ jej nie
podoba, to juz mniejsza o to, tutaj chodzi gléwnie o wole
pani matki, ktéra, gdy powie: ,moje dziecko, Iks sie o
ciebie stara, przyjmiesz go! za 6 tygodni Slub!“ — nikt
sie jej woli nie sprzeciwi. C’est du moyen age, niepraw-
daz? Za to mezczyzni weale sie nie staraja o pozyskanie
serca swojej bogdanki w dawny, rycerski sposéb. W $red-
nich wiekach ilo§¢ blizn stanowila prawie urok w oczach
dziewczat. — Wraz z odrodzeniem sie sztuk pieknych za-
wiat duch spokojmiejszy, tkliwszy; tamtoczesny mlodzian
musiat si¢ przed rodzicami poszezyci¢ praca nad dobrem

pieknosci, ktérg ukochal, Spiewal wiersze i posluszefstwem

aliansu z $wietnym rodem, jak moéwi St. Simon ,,un beau —
pére respectable.”

Pé7niej, w pierwszej polowie XIX wieku, praca byla
najlepszg gwarancyg pozyskania serca kobiety. Praca szablg
w legionach i powstaniu nad odbudowaniemn Ojczyzny, praca
piérem, lub majatkiem w dziedzinie nauk, wreszcie praca
nad kulturg ziemi i dobrobytem wloScian. Takie bylo za-
danie mlodziezy. SzczeSliwy, kto na jarmarku welnianym,
lub redutach chociaz z daleka zobaczyt te, o ktirej staral
sie wzgledy, chowal obraz ukochanej w sercu i pamigci, a
cierpliwodcig i wytrwaloseia zdobywal jej reke. Milosé
byla tajemnica, z ktérej sig przyjaciclowi nie zwierzal.

U Filonéw dzisiajszych inna panuje moda: szkietko
w oku, nes do géry. Przyjezdza mlodzieniec na karnawal,
Jak wszystkim oznajmia, aby szukaé sobie zony; czgsto na-
wet glosno méwi, o kogo staraé si¢ bedzie, et c’est le cadet
de ses soucis, ze wystawia przez to panny na przedmiot
klabodazéw wszystkich komoszek prowincyi. Posela przy-

deponowali na posag dla cérki, gdyz jak Ozanam powiada:
»On allume les flambeaux de I' hymen avec quelques bil-
lets ~de 100000 franes. Jezeli ilogé listéw zastawnych
wystarezajaea, na balu raczy prosi¢ panne do kadryla, za-

"psﬂ(_)n zameczona zostaje ciggla natarczywoscig. Na rau-
ach Jeszcze pol biedy, bo latwiéj unikngé natretnego, ale
na balach nikomu do niej zblizyé si¢ nie wolno, gdyZ nasz
[Filon wszystkich pod utraty przyjazni prosi, aby z panny
[psilon nie tanezyli. Do kolacyi on jg prowadzi, w teatrze
puka do lozy, albo lornetky ciggle na nig patrzy; po dwich

i daje za wygrana. I wtedy moze panie najlepiej na tem
vychodzg. — Czasem mlodzieniee bywa jeszcze natretuiejszy.
Pamigtam, na pogrzebie Pana A. pewien mlodzieniec zbli-
zyt sig do bogatej krewnej zmarlego, a za nim podazyli
bracia, stryjowie, kuzynowie i kuzynki i zajeli wszystkie
fotele obok panienki, ktéra dlugi czas z miejsca ruszyé
si¢ nie mogla. ..

dziwnie z géry patrza na nas biedakéw. Niektére panie
czujg sig prawie obrazone, gdy si¢ kto ubiega o ich wzgledy,
odpowiadaja zimno, czasem nawet niegrzecznie. Styszalem
jedng panienke, ktdra, gdy jej mlody czlowiek podawal
! sortie de bal, powiedziala do$¢ szorstko, ze ma ojca, brata,
Sczy tez stuzacego ,od tego.“ Inne tak dalece posuwajg
- brak uprzejmosci, ze nawet wobec licznego towarzystwa
chlodnem i wzgardliwem obejSciem upokarzaja konku-
renta. Czyz serce mezkie jest ze skaly, dla tego, ze wola
mezka nie puszeza lez do oczu? Inne znowu wrecz prze-
ciwne maja usposobienie — n. p. pannie Domicelli si¢ zdaje,
ze powinna réwng byé¢ dla kazdego, ktdry o niej myslhi.
Gdy mlody czlowiek o$wiadczyl si¢ 1 nie zostal przy-
jety, nie widze przyczyny ze strony panny przeSladowania
go dalej swoim gniewem, opowiadania, ze si¢ oSwiadezyl,
o ktérej godzinie przyjechai, jak i co powiedzial, a to

publiki i przyszlem otrzymaniem senatorskiego krzesla;

okupywal pézniejsza jej ulegltodé. © On sam szukal w Zonie |
zacno$cei charakteru, w familii zgodnosci opinii, wreszcie |

v

jaciél do banku, by sie dowiedzieli, ile Pafstwo Ypsilon |

chodzac z przyjaciolmi do sklepu, kupuje jej fotografia, |
L na_Kawalerskich zebraniach glosi jej zalety i pije jej |
zdrowie. Przez krétki czas swego pobytu w miescie panna |

ygodniach si¢ oSwiadeza, a jezeli panna Ypsilon malo go |
znajac, od razu przychylnej nie daje odpowiedzi, obraza si¢ |

Natarczywosci tej s3 moze i winne mlode osoby, ktére

wszystko dla tego, aby ta drazliwa kwestya ,nie byla zle
zrozumiang i Zle komentowang“. Tym sposobem mlodego
czlowieka obraca sig czesto w Smieszno$é, a jest to nie-
godnie, bo mezczyzna kochajacy poswieca wiele bardzo
i dla tego kobieta powinna zawsze odda¢ przynajmniej
wdzigezno$é za milo$é. Mloda osoba niech sig nie zwierza
nikomu, précz rodzicom i rodzenstwu; gdy sie takie rzeczy
najlepszej przyjaciélce opowiada pod sekretem, to tylko na
to obrachowane, aby przyjaciétka na cztery wiatry rozgla-
szala tajemnice.

Pod tym wzgledem siostry mojej bratowej sa znowu
perfekcyami. Wladnie teraz niejaki§ S. z Lubelskiego stara
sig¢ o panne Olge, ktéra mu okazuje tak nieklamang obo-
jetnodé, ze niepodobna, aby S. sobie robil iluzye: przytem
jednak jest nadzwyczajnie dla niego grzeczna. Wielki
brak uprzejmosSci jest takze rodzajem kokieteryi. Przy-
chodzi mi tutaj na my$l panna Tekla z Zagérzyc: Amilkar
raz o kadryla, nazajutrz o mazura jg prosil; odpowiedziata,
ze ,mu codzien diugich tancéw dawaé nie moze.* Je-
zeli zatem nie przyjmuje wzgledéw Amilkara, to pezynaj-
muniej daje do zrozumienia, Ze na nie zwaza.

Panna Katarzyna, ktérej sie N. oSwiadezyl, okazuje
mu zawsze przyjazfi, ale trzyma go zdala od siebie, ulat-
wiajac 1 lagodzac tym sposobem przykre mlodziefica po-
lozenie.

Dobranoc, méj drogi i do widzenia w piatek! jade do
Wroclawia na jarmark i wystawe, moze si¢ tam zobaczymy !

Jerzy.
—

KRONIKA LITERACKA I RZECZY BIEZACE.

— Dowiadujemy sie, ze p. Marya Gérecka, corka
Mickiewicza, przettomaczyta Litwosa ,Pamigtniki nauczy-
ciela poznanskiego,“ Tlomaczenie jest podobno doskonalte
i praca ta francuzka ma posiadaé wszystkie zalety, zdobigce
oryginak.

— Pan Wactaw Gasztowtt, znany z gorliwo$ci w za-
poznawaniu Francuzéw z nasza literatura, wydal nakladem
Calmann’a Lévy ksigzke pod tytulem: Le poéte polonais,
Jules Stowacki. Jest to studyum biograficzoe i literackie,
czgSé pierwsza, tj. biograficzna, odznacza sig znajomoscia
rzeczy, druga obejmuje w tlomaczeniu trzy pecemata Stowa-
ckiego: Gréb Agamemnona, w Szwajcaryi i Ojciec Zadza-
mionych. Szczegélnie w przesliczaym poemacie w ,Szwaj-
caryi“ nie czué prawie tlomaczenia, wieje zefi urok poezyi
i prawdziwego natchnienia. ;

— Pani Eliza Orzeszkowa wydala pomigdzy nowemi
wydawnictwami swej wileniskiej ksiggarni ,Typy i obra-
zki krakowskie“ przez Michata Baluckiego, odzna-
czajace sig rzewno$eig wspomnien i prawdg w przedstawie-
niu, a dalekie od realizmu, jaki sig czesto pojawia w pra-
cach tegoz autora. Rzecz ta drukowana byla pierwotnie
w ,Biesiadzie literackiej* pod tytulem: ,Z ksigzeczki pa-
migtek“.

— Wady naszych sadéw, przez Edmunda Jankowskiego;
mala ksigzeczka o 36 stronicach, ale autor pomieseil w niej
wiele. Spisat wszystkie uchybienia naszych amatoréw-ogro-
dnik6w, ktérzy nieznajomoscig rzeczy, lub lenistwem pray-
czyniajg, sig do niszczenia dochodéw, jakie przynies¢ moglyby
nasze sady. Znajdujg si¢ tam obok nagany, takze rady
i zachgta do nabywania wiadomosei, jak obchodzié sie
z drzewami, krzewami i kwiatami w paszych ogrodach.

- — W Warszawie, jak czytaliSmy w jednem z pism
tamtejszych, ma wkrétce zaczaé wychodzié nowe tygodniowe
pismo ,Pszczola,“ poSwiecone wylgcznie pracy i nauce ko-
biet. Redagowane bgdzie podobno przez kobiete.

* *
*
— Adres, ktéry ma byé wreczony Ojen S$wigtemu

w dzien $w. Cyryla i Metodego przez pielgrzyméw polskich,
nosi nastepujaca zewngtrzng szate: Napisany pa pargaminie,
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ozdobiony inicyalem i odpowiedniemi godlami przez Juliu-
sza Kossaka; wsréd ozdéb umiescit artysta wizerunek obu
stowianiskich apostoéw.

Adres ten umieszczony bedzie w tece z powlokg je-
dwabng o kolorach papiezkich, z wierzchu biala, a wewnatrz
761ta. Na wierzchu teki znajduje si¢ obraz Matki Boskiej
Czgstochowskiej z stowami: ,,Krélowo korony polskiej, maédl
si¢ za nami“ — a na stronie odwrotnej herb Leona XIII.

Okolo 300-stu polskich -pielgrzyméw z dwu dzielnic:
Ksigstwa Poznafiskiego z Prasami Zach. i Galicyi, ztozy u
stop Ojca gwietego znany adres, ogloszony w pismach przed
kilku tygodniami, a opatrzony tysiacami podpiséw.

— Nowego rodzaju wystawa mie¢ bedzie miejsce w Pa-
ryzu, w palacu przemystowym zaraz po zamknigciu obecunej
wystawy malarstwa i rzezby, szatem w miesigcu lipcu.
Wystana przez rzad francuzki w zeszlym roku do Tunisu
komisya poszukiwan i cdkry¢ znalazla w Bisercie (dawniej
Utica) wéréd ruin palacéw, S$wigtyh i teatréw 700 dziet
sztuki rzymskiej, a gléwnie waz. Znajduje si¢ tam réwniez
kilka yspanialych, pysznych mozaik i 300 starozytnych na-
piséw. Tymczasowo wystawione zostaly owe zabytki na
Champs Elysées, pézniej przeniesione beda do Luwru.

— Lato, albo jak drudzy wolg: Kapiel, nowy obraz
Makarta, wystawiony na widok publiczny w Wiedniu, wzbu-
dza tam uwielbienie szczegélniej zwolennikéw i miloSnikéw
kolorytu niemieckiego malarza.

e

Przypomnienia ogrodnicze na miesige lipiec.

Polewaé podezas suszy drzewka, krzewy i roSliny nowo
zasadzone, rano i wieezorem.

Liscie zwinigte w trabke niszezyé, jako obejmujace zarody 1
gasienic. FES

Robactwo wszelkie niszezyé szprycowaniem z odwaru lisei
bzowych.

Szk6lki oczyszezaé, drzewka szezepione, 1aczone, lub kozu-
chowane rozwiazywaé, zeby nie byly Sciesnione.

Okulizowaé naprz6d wisnie 1 sliwy, potem jablka, w keficu
gruszki.

Brzoskwinie i morele oeczyszezaé z rosy miodowej szpry-
cowaniem z mocnego lugu, dodawszy do niego siarki i mydla zie-
lonego. Gdyby drzewa mialy owoec, wyszprycowaé, po usumieciu
zlego, zimna woda.

Drzewa owocowe .chore leczyé, wyrzynajac miejsca ze-
psute az do zdrowego drzewa. Potem zamazaé gorgca mascig,
zlozong z réwnyeh czesci woskn, loju i smoly szewskiej i rozpu-
szezonyeh na wolnym ogniu az do zagotowania.

A grest zbiera sie z najlepszych gatunkéw i po oczyszeze-
nin sadzi sie go na grzedzie. W drugim roku rozsadza si¢ go.

Ogrodowiny kapuSciane oczyszezaé z gasienic. W tym
celu posypuje sie popiotem, sadza i niegaszonem wapnem.
Nasiona dojrzewajaee zbiera¢, kalafiory, selery i t. d. oko-
pywac. ; ;

Majeran zrzynaé i suszyc. ;

Salate glowlasta siaé, zeby byla na uzytek w zimie.

Groch zielony zbieraé na suszenie.

Rzepe turnips siaé na pokarm dla bydia.

Szpinak sieje sie powtérnie na jesienna potrzebe.

Pietruszke zasiewaé, a z dojrzalej zbiera¢ nasienie.

Fasole zasiewaé, aby byla zdatna do uzycia we wrzesniu.

e

Rozmaitoscl.

— W Paryzu zaczynaja panie nosié fryzury bardzo nizkie,
prawdopodobnie ta moda i do nas przyjdzie, — a pomimo, Ze jest

bardzo 1adng, jednakze nadzwyezajnie niepraktyezng, z przyczyny
7e strasznie brudzi i niszezy suknie.

— By wydostaé tluste plamy od wloséw z materyi welnia-
nej, koloru jasnego, dobrze jest wycieraé brudne miejsea chlebem
§wiezym. Materye jedwabne za$ wyciera¢ nalezy wata, przesiakly
eterem siarczanym (sulfurique). Ten srodek okazal sie bardzo
praktyczny. 5

+

Yamiglowka.

Sylaby:
a, a, ar, ar, ban, bar, cin, dos, du, e, e, e, fry, go,
ha, ka, ka, kaz, kop, jad, ja, lej, lif, le, le, le, loup,
ma, men, mi, mi, miee, mis, mo, mu, no, nie, nie, nat,
0, 0, 0s, or, pal, pan, pla plo, ra, ra, ro, ro, 6, rze,
so, se, se, ski, ster, ta, ton, tu, tul, tur, ty, ty, u,

we, wing, vak, zo, zy, 7a.
Znaczenie wyrazdw:

1. przyrzad optyezny — 2. bogini grecka — 3. kruszec — 4. krzew
— 5. kon mitologiczny — 6. rzeka w Europie — 7. znane nazwi-
sko polskie — 8. rodzaj zabawy - 9. krélowa Syryi — 10. pospo-
lite nazwisko ksigzki (dziela) — 11. béstwo egipskie — 11. plemie
albo szczep — 13. imig zefiskie — 14. nakrycie glowy — 15. zywica,
— 16. zbiér wody — 17. urzedowy rozkaz rosyjski — 18. filozof
grecki — 19. czesé Swiata — 20. plemie — 21. mitologiczne béstwo
perskie — 22. ubiér kaplanski — 23. jezioro — 24 biskup francu-
zki — 25. przyrzad wojenny — 26. miasto w prowineyi — 27. po-
wszechnie znana familia wegierska.

_Pocz%tkowe litery, czytane z géry na dé6l, daja polskie przy-

slowie; koncowe, W tym samym czytane porzadku, daja pierwszy
wiersz znanej polskiej piesni.
: Dwa pierwsze dobre rozwiazania, z Poznania
i z prowineyl, nagrodzone zostana przeslaniem wprost z redakeyi
ksiazki pod tyt.: ,Utwory Zygmunta Krasinskiego (nieobjete lwo-
wskiem wydaniem) zebral i zyciorysem opatrzyl B. T.“

—Be

Rozwigzanie lamiglowki

z nr. 19 Dwutygodnika.“

Aryadna — Memnom — Edem — Lacedemonig — Hzaak
— Abaza — Jornandez — @paliiski — Abrahama — Nozy-
czki — Niobe — Amur — Lucyusz — Urania — Brakom —
Wyandot — Egnacewo — Marmim — Ndzi.

(Amelia, Joanna, Ludwik i Anna, Kazimierz, Antoni)

— s

Rozwigzanie szarady

3 w nr. 19, Dwutygodnika.*

Arystokratka.

Dobrze rozwigzaly panie: Albertyna Cegielska w Poznaniu,
Anna Chiapowska w Bonikowie, Jézefayhrﬂickgl Osséweu, Halina
Brandowska w Krakowie, Emilia Czarlingka w Brachnéwku.

—— P

ODPOWIEDZ REDAKCYL

Autorowi wiersza: ,Poznafski kwiat.% Wiersz ten drukowany
nie bedzie.

0D REDAXCYL

Szanownym abonentom i czytelnikom npaszym przypominamy, Ze z pumerem dzisiajszym kofezy sie 3-ci kwartal
istnienia ,Dwutygodnika dla kobiet*, a polecajgc go nadal taskawym wzglgdom, prosimy o Zyczliwe popieranie go w jak

najszerszem kole naszego polskiego spoleczefistwa.

Tres$é: Artykni wstepny: Stéwko o znaczeniu ,emancypacyi“ u mas — Nie dmijcie wichry, wiersz Urieli. — Towarzystwo
przyjaciél dzieci w Warszawie przez A. M. (Dokofezenie). — Powies¢ o minionem szezgsciu przez * , * (Ciag dalsz nast.) — Wspo-
mnienie Henryki z Pustowojtéw Lewenhardowe]j przez A. G. (Dokonczenie.) — Koreapqnden_cya ‘Dwutygodnika: Lwdw. — Listy z za-
katka III. — Kronika literacka i rzeczy biezace. — Przypomnienia ogrodnicze na miesiac lipiec. —  Rozmaitosei. — Lamiglowka. —

Rozwigzanie szarady i lamigléwki w Nr. 19. — Odpowiedz redakeyi — Od redakeyi.

Za naklad i redakeya odpowiedzialna Teresa Radonska w Poznaniu. — Drukiem J. L Kraszewskiego (Dr. W. Lebiaski] w Poznaniu.

http://sbc.wbp.kielce.pl/





